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OBRAS DEL MISMO AUTOR

De venta en las principales librerias de Espafia y América.

Ptas.

Ripios aristocrdticos (72 edicion); un tomo
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MRipios académicos (4. edicion); un tomo en 8.°
. Ripios vulgares (4. edicion); un tomo en 8.% ...
Ripios unltramarinos: monton primero, segun—~
do, tercero y cuarto ( 4.* edicion); cuatro tomos en 8.%...
Se venden separados.
Ripios geograficos: nntomoen 8.% c..caaiins
‘¥F'e de erratas del Diccionario de 1a
Academia (4.2 edicion); cuatro tomos en 8.% ...
Se venden separados,
Des-trozos literarios:; untomoen8.%..0..004.
Agua turbia, novela (2 ? edicion); un tomo en 8.2
La condesa de Palenzuela, novela; j A
buen tiempo!, id; Incomsecuencia,
idem: Lia prueba de indicios, id.; Meta-
morfosis, id. Estas cinco novelas en un grueso
tomo en 8.% con el titulo de Novelas menores.
Rebojos: zurron de cuentos humoristicos (2.* edicion);
un tomo en 8. sae
Parabolas;: un tomo en 8.°, con retrato.cves seinasss
Capullos de novela (agotada: la4.® edicion en
prensa); un tomoen 8.2, coveviiiiore mntnasnsnsannine
Agridulces (politicos y literarios'; dos tomos en 8.%,
Correccion fraterna: untomoen 8% ...,
Historia del corazon, idilio (agotada).
D José Zorrilla (biografin critica).s.esesessss
¥Fedro Blot (traduccion de Paul Feval )...vaucnanes
Cuentos de afeitar (edicion ilustrada)..
Sobre el origen del rvio EHsla (
DARDPR)ssssbaorpsnvssosnshassrresbbnasnsssr

El flas ¥ el sles (notas gramaticalea). ...
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EN PREPARACION

Diccionario de la Lengua Ccastellana.

Hl beato Juan de Prado.
Ratoncito Wosémas, novela.
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Los pedidos & los Sucesores de Hernando, Arenal, 11,

¥ Quintana, 34, Madrid.
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RIPIOS VULGARES

Ille ego qut quondam...

Si; yo soy aquel que en otro tiempo no muy
lejano todavia, pero algo menos infeliz que el
presente, porque al fin no mandaba Cdnovas,
ni Fabié nos habia resultado ministro, saqué
4 relucir los ripios de los condes y marqueses
que los tenian,

Yo soy aquel queen otro tiempo algo mads
proéximo, pero no menos desdichado, apunté y
celebré los ripios de los académicos mds pro-
sdicos y principales, desde Marcelino hasta
Catalina, pasando por los alredores de Carie-
te, Ille ego qui quondam..., ete.

o At nunc korrentia Canove.

Y ahora voy 4 seguir descubriendo y co-
mentando los ripios de los poetas yulgares,
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como Grilo y Cdnovas, igualmente Antonios
¢ igualmente malos poetas.

Digo, tanto como igualmente, no; porque
Cdnovas, por esa soberbia que le distingue y
ese maldito afan de querer aventajarse 4 to-
dos y ser en todo el nimero uno, tambien es
el nimero uno de los malos poetas, y tambien
como mal poeta deja atras, no solamente 4
Grilo, sino 4 Cano y dun 4 Velarde.

iY cuidado que para ser mds mal poeta que
Velarde y Cano, se mecesita estudiar... 6 no
haber estudiado una palabra!

Pero no hay que darle vueltas. Para don
Antonio no hay imposibles.

Tiene don Antonio Cdnovas... ya saben us-
tedes que la traduccion castellana de este ape-
llido italiano es Bodegas... Tiene don Anto-
nio Bodegas una oda d Ilalia subyugada,
que... bien se conoce que estaba subyugada
Italia cuando don- Antonio la disparé la oda,
porque de otro modo no se la hubiera sufrido.

Como que 4 las primeras de cambio 6 4 las
segundas, la dice:

«Tente, nacion caida...s

—jHombre! —dirdn ustedes, como dije yo
tambien.—;Hombre, 6 moénstruo, 6 presiden-
te! Si estd caida ¢como se ha de tener?

Eso parece una ironia,
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O 4 lo menos, por tal la tomard usted, de
seguro, el dia en que caiga usted del poder (y
Dios quiera que sea pronto), si despuésde caido
y cuando haya formado ya nuevo ministerio
don Praxedes, le dice 4 usted algun chusco 6
algun mal poeta: [tente, Antonio caido!

Y continuaba el ménstruo en ciernes:

<Tente, nacion caida,
Que en vano 4 tu sefior muerdes las plantas...»

{Qué atrocidad, don Antonio! 6, si usted
quiere, jqué monstruosidad!

Morder las plantas...

Se habia visto mucho lo de lamerlas, espe-
cialmente desde que impera el liberalismo y
se reparten en el ministerio de la Gobernacion
las actas de diputado.

Pero lo que es eso de morderlas, no se habia
visto.

Y si realmente hubiera una nacion que
mordiera 4 su sefior las plantas, 6 cualquier
otro detalle inferior, mds bien que una nacion
caida, seria una nacion rabiosa.

Por el estilo del gremio conservador, que es-
taba ya del todo poseido de la rabia en los dl-
timos meses que pasé fuera del presupuesto.

Pero ;qué idea tendrd este don Antonio de
las naciones? En lugar de pintarlas viviendo
en paz bajo el reinado de la justicia 6 sacu-
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diendo virilmente yugos de tiranos, las pinta
ocupadas en la innoble y odiosa tarea de mor-
der los piesd sus duefios. ..

1Ya, yal

{Y este hombre se ha dicho partidario de la
soberanfa nacional, y debe su celebridad y su
fortuna 4 una mala soflama (el manifiesto de
Manzanares) en que proclamaba la soberania
nacionall...

Es decir, la soberania del mordisco; pues
para el sefior Cdnovas, por lo que se ve, no es
otra cosa.

Y sigue don Antonio mordiendo 4 Italia de
esta manera:

+«;Por qué para vencida
Del polvo te levantas,
En que tu raza duerme esclarecida?»

{Que por qué?... Pues no se lo podemos de-
cir 4 usted, porque no hemosentendido lo que
quiere decir aquello de para vencida.

Otro trago para la pobre Italia para vencida
y para los lectores:

+Arroja ya el acero,
Que el brazo 7arde 4 la contienda Aonrosa
Llevar debe primero
Fresca guirnalda kermosa
(seudnto epiteto, cudnto y cudnia osal)
De jazmines y mirto al extranjero.»
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Me parece que convendrd usted 'conmigo,
sefior don Antonio, 6 por lo menos convendria
usted, si su calidad de Presidente le dejara, en
que esa estrofa es mala del todo.

Vale Dios que todas son asi.

A excepcion de algunas que son peores, co-
mo la siguiente:

«Para su dicha flores
Te ofrecen amorosos los veranoss.

iHombre! ;Flores los veranos? (Qué nos
cuenta usted? Los veranos, sefior don Anto-
nio, aunque sean amorosos, que no lo suelen
ser, en lugar de ofrecer flores, lo que hacen es
marchitarlas, secarlas, en una palabra, echar-
las 4 perder... lo mismo que hace usted con
la poesia.

¢O se le figura 4 usted que por ser presiden-
te del Consejo y ménstruo tiene usted poder
para cambiar las estaciones?

Pues no, sefior, no; eso no.

¢Le parecia 4 usted que era tan fdcil hacer
primavera del verano como hacer de un Esco-
bar un marqués, 6 de un Vallejo un conde?

i Vaya, que los veranos ofreciendo floresl...

A mds de que no se sabe tampoco de quién
es la dicha.

Pasemos por encima de otra estrofa en la
que don Antonio quiere dar 4 entender que






